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VYHLASKA
Ceského baiiského diadu
ze dne 11. srpna 1995

o pozadavcich k zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi obsluze a praci na elektrickych

zafizenich pfi hornické ¢innosti a pfi ¢innosti provadéné hornickym zptsobem

Cesky bdtisky tfad stanovi podle § 6 odst. 6
pism. a) zikona Ceské ndrodni rady ¢. 61/1988 Sb.,
o hornické &innosti, vybusninich a o stdtni bafiské
spravé:

§1

Rozsah platnosti

Vyhlaska stanovi pozadavky k zajiSténi bezped-
nosti a ochrany zdravi pfi obsluze a prici na elektric-
kych zatizenich pti hornické éinnosti a &innosti pro-
vadéné hornickym zpisobem.

§2
Vyklad pojmu
Pro ucely této vyhldsky se povazuje za
a) elektrické zafizeni zafizeni k vyrobé, pfeméné,
pfenosu, rozvodu a spotiebé elektrické energie,
b) obsluhu elektrického zafizeni Cinnosti a tkony
spojené s provozem elektrického zafizeni, jakymi
jsou naptiklad spindni, regulovam sledovam
tdaju trvale umisténych pfistroju, synchronizo-
vani, vyména zdvitovych a pfistrojovych pojistek,
c) prohlidku elektrického zafizeni vizudlni pro-

hlidka a smyslovd kontrola stavu elektrického za-
fizeni a kontrola jeho ¢innosti,

d) prici na elektrickém zafizeni montdZ, revize,
opravy a udrzba elektrického zafizent, jakoi
i viechny kony pro zajistovdni pracovisté a mé-
feni pfenosnymi pfistroji,

e) pracina elektrickém zafizeni pod napétim price,
pii které je osoba v pfimém styku s Zivymi Cdstmi
elektrického zafizeni nebo je v nebezpecne z6né
kteroukoliv ¢dsti téla nebo nistrojem, piistrojem
nebo zafizenim, se kterymi pracuje,

f) praci na elektrickém zafizeni bez napéti price na
elektrickém zafizeni nebo jeho &dstech, které ne-
jsou pod napétim ani neni na nich nebezpeény
niboj, vletné opatfeni, jimiz bylo zajisténo, Ze
nehrozi{ nebezpelny elektricky proud,

g) nebezpecnou zénu prostor kolem elektrického
zaf{zeni nebo jeho &dsti pod napétim, ve kterém
uroven izolace neni zaji§téna tak, aby zabrdnila
vzniku nebezpedi od tohoto zafizeni,

h) bezpeénou vzdilenost vzdilenost pro bezpecnou

prdci mimo nebezpeénou zénu stanovenou s pfi-
hlédnutim ke druhu vykondvané price, dosazené
kvalifikace a velikosti napéti na elektrickém zafi-
zeni,

1) zabranu prekdzka zabrafujici v pfistupu a styku
s elektrickym zafizenim,

j) praci s dohledem price na elektrickém zafizeni
urenou osobou podle podrobnych pokyniti obsa-
hujicich potiebnd bezpefnostni opatfeni a pod
kontrolou povéfené osoby,

k) praci s dozorem price na elektrickém zafizeni,
kterd se provddi za trvalé pfitomnosti osoby,
kterd je povéfena dozorem,

1) bezpecnostni prikaz (ddle jen ,ptikaz B“) pitkaz
k provedeni nutnych technickych a organizaénich
opatfeni pro zajisténi bezpelnosti price na elek-
trickém zafizend,

m) zajisténi pracovisté souhrn dkonu potfebnych
k vytvofeni podminek bezpeéné price na elektric-
kém zafizeni (vypnuti, odpojeni, odzkouseni bez-
napétového stavu, zkratovini apod.),

n) pracovni pomucky pomicky slouzici k zajistén{
price a obsluhy na elektrickych zafizenich (zkra-
tovaci a zemnici zafizeni, vybijeci zafizeni, izo-
laéni spinaci tyCe, fizovaci tyCe, zkouSecky na-
péti, méfici pfistroje, lana, izolované nafadi
apod.),

o) prokazatelny zpusob seznimeni pisemny zi-
znam o seznidmeni zaméstnance s pravnim pred-
pisem, pravidlem nebo pokynem, jakoZ i pracov-
nim pitkazem podepsany zaméstnancem s uvede-
nim jeho obsahu a doby vydéni.

§3

Obsluha elektrického zafizeni

(1) Obsluhovat elektrickd zafizeni mohou jen za-
méstnanci, ktef{ byli s timto zafizenim prokazatelné
sezndmeni.

(2) Zaméstnanec obsluhujici elektrické zatizen{ se
smi dotykat jen téch &isti elektrického zafizent, které
jsou urceny k obsluze, naptiklad rukojeti vypinacu,
tdhla odpinald, packy nebo tladitka spinact.

(3) Zaméstnanec obsluhujici elektrické zatizen{ se
nesmi pribliZit k ¢dstem elektrického zafizeni pod na-
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pétim bliZe neZ na bezpelnou vzdilenost; bezpeiné

vzdilenosti jsou uvedeny v piiloze, kterd je souldsti

této vyhldsky.

(4) Pfi poskozeni elektrického zafizeni nebo po-

rue, kterd by mohla ohrozit bezpeénost a zdravi, musi

zamé&stnanec obsluhujici elektrické zafizeni udinit opa-
tfeni, kterd toto nebezpedi vylouéi nebo alespon snizi.
Zaméstnanec obsluhujici elektrické zafizeni ohldsi po-
$kozeni nebo poruchu zafizeni zaméstnavateli.

§ 4
Prace na elektrickém zafizeni

(1) Préce na elektrickém zafizeni se mohou pro-
vadét zdsadné bez napéti. Pod napétim lze pracovat
pouze tehdy, pokud nelze potfebnou &ist elektrického

zafizeni nebo celé zafizeni vypnout, jsou-li zafizeni

prehlednd a &dsti, na nichZ se md pracovat, pfistupné.

(2) Préce na zafizeni, které nebylo dosud pfipo-
jeno pod napéti, kde vsak nelze vyloutit ze soubéz-
ného nebo kfizujictho vedeni vznik nebezpeéného na-
péti indukci, se povaZzuji za price pod napétim.

(3) Price na elektrickém zafizeni pod napétim
nesmi byt provddény v prostordch tésnych, vlhkych,
mokrych, v prostorach se zvySenou agresivitou, ddle
na viech pracovistich venku za det, bourky mlhy,
vich¥ice a snéZeni, pokud zvldstni predpis') nestanovi
jinak.

(4) Pti pracech v blizkosti &dsti elektrického za-
fizeni pod napétim a pii pracech na &dstech pod na-
pétim smi byt nechrdnénd pouze ta dst elektrického
zafizeni, na které se pracuje. Ostatni ¢dsti musi byt
chrinény zdbranami.

(5) Price na elektrickém zafizeni s napétim nad
1000 V jsou zakdzdny, pokud by zaméstnanec byl nu-
cen pracovat na tomto zafizeni v predklonu nebo v jiné
nestabilni poloze.

§5
Bezpecnostni opatfeni pfi praci
na elektrickém zafizeni bez napéti
(1) Préce na elektrickém zafizeni bez napéti muze

vykondvat osoba poulend®) s dohledem, p¥ipadné
osoba s vyssi kvalifikaci.

(2) Pfed zahdjenim price na elektrickém zafizeni
bez napéti se elektrické zafizeni musi zajistit vypnu-
tim, pffpadné vypnutim a odpojenim. Elektrické zafi-
zeni se musi vypnout, piipadné vypnout a odpojit ze
viech stran mozného napdjeni. V misté, kde se elek-
trické zafizen{ vypne nebo odpoji, umisti zaméstnanec
bezpeénostni tabulku: ,,Nezapinat, na zafizeni se pra-
cuje”. Kde nelze vylouéit nezddouci zapnuti, mus{ byt
vypinag, odpina¢ nebo odpojova¢ uzaméen nebo jinak
zajistén, stykade musi byt zajiStény rozpojenim ovla—
dacich obvodt, u tlakovzdusnych pohont musi byt
uzavieny ventily tlakovzdusného ovldddni, rozpojeny
ovlddaci obvody a vypnuto ddlkové ovldddni.

(3) V ptipadé price na silovém obvodu elektric-
kého zafizeni se musi vyjmout pojistkové vlozky.

(4) Po vypnuti, ptipadné odpojeni elektrického
zaf{zeni zaméstnanec ovéfi zkouseckou nebo méficim
piistrojem, Ze elektrické zafizeni nebo jeho Cdst, na niz
se md pracovat, je ve viech pdlech nebo fizich bez
napéti. Od tohoto ovéfeni beznapétového stavu lze
upustit, kdyZ bude moZnost zjistit vypnuty stav jinym
spolehlivym zptsobem. Zkratovaci zafizeni se muze
instalovat az po ovéfeni beznapétového stavu, a to
tak, Ze se nejdfive spoji se zemi a potom se pfipoji na
viechny vodiée vypnutého zafizend.

(5) Zkratovani a uzemnéni elektrického zafizeni
se provede ze vSech stran mozného napdjeni a zdroveri
se udini takovd opatfeni, aby nikdo nemohl vstoupit na
misto s ¢dstmi pod napétim. Pfi prici na elektrickém
zafizeni je nutno vyznalit unikové cesty, které musi
zustat trvale volné.

§e6
Bezpecnostni opatfeni pfi praci
na elektrickém zafizeni v blizkosti ¢asti pod napétim

(1) Price na elektrickém zafizeni v bhzkost1 &asti
pod napétim mize vykondvat osoba znal4,’) pfipadné
osoba s vyssi kvalifikaci.

(2) Pfi préci na elektrickém zafizeni v blizkost
asti pod napétim musi byt dodrZzena bezpeénd vzdé-
lenost. Neni-li mozno bezpecnou vzddlenost dodrzet,
musi byt &ist pod napétim chrinéna kryty nebo zi-
branami, které vyloudi dotyk s Zivou &sti.

1y § 216, 225 a 244 vyhl”ky Ceského bafiského tfadu &. 22/1989 Sb., o bezpe&nosti a ochrané zdravi p¥i prici a bezpetnosti
provozu pii hornické Einnosti a pfi Einnosti provadene hormckym zpusobem v podzemi.
§ 68, 77 a 96 vyhldsky Ceského banského titadu & 26/1989 Sb., o bezpe&nosti a ochrané zdravi pii prici a bezpegnosti
provozu pfi hornické &innosti a pfi ¢innosti provadene hormckym zplsobem na povrchu.
§ 34, 43 a 57 vyhlasky Ceského bdiiského dfadu & 51/1989 Sb., o bezpeénosti a ochrané zdravi pii prici a bezpeénosti

provozu pii Upravé a zuSlechtovdni nerostd.

%) § 4 vyhlisky Ceského dfadu bezpetnosti price a Ceského baiiského tfadu & 50/1978 Sb., o odborné zpusobilosti

v elektrotechnice.

%) § 5 vyhldsky Ceského dtadu bezpetnosti price a Ceského bafiského titadu & 50/1978 Sb.
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(3) Prdci na elektrickém zatfizeni mohou osoby
poulené vykondvat
a) na elektrickém zafizeni do 1000 V pti dodrzeni
bezpecné Vzdalenosu s dohledem osoby pro
samostatnou ¢innost,*)

b) na elektrickém zafizenf nad 1000 V pod dozorem
osoby pro samostatnou &innost.

§7
Bezpecnostni opatfeni pfi praci
na elektrickém zafizeni pod napétim

(1) Préce na elektrickém zafizeni pod napétim do
1000 V muze provadét osoba znald.

(2) Price na elektrickém zafizeni pod napétim
nad 1000 V mohou byt provddény nejméné dvéma
osobami znalymi, z nichz alespoil jedna je osobou
pro samostatnou &innost, kterd je soucasné povérena
vykonem dozoru.

(3) Préce na elektrickém zafizeni pod napétim na
zékladé piikazu B mohou byt provddény

a) u zafizeni nad 1000 V nebo v jeho blizkosti, po-
kud je vzdélenost mensi nez bezpeénd;

b) u zafizeni do 1000 V, jsou-li

- spole¢né prostory elektrického zafizeni do
1000 V se zafizenim nad 1000 V,

- vodiée venkovniho veden{ elektrického zatizeni

do 1000 V v soubéhu s vedenim nad 1000 V nebo
jej kfizuji a muZe tak vzniknout nebezpeéné
indukované napéti.

(4) Na zdklad¢ prikazti B musi byt také provi-
dény price na elektrickém zafizeni do 1000 V pod
napétim, jsou-li

a) spoleéné prostory elektrického zafizeni do
1000 V se zafizenim nad 1000 V,

b) vodi€e venkovniho vedeni elektrického zafizeni

do 1000 V v soubéhu s vedenim nad 1000 V nebo
jej kfizuji a mize vzniknout nebezpedné induko-
vané napéti.

(5) Piikaz B vyddvd zaméstnanec urleny provo-

zovatelem. Ptikaz B se vydava pouze pro jedno praco-
vi§té a jednu pracovni skupinu s dohledem nebo do-

zorem urlené osoby na price na elektrickém zafizen{

pod napétim a je platny 24 hodin od okamzZiku zah4-

jeni praci na zajisténi pracovisté. U dlouhotrvajicich
praci, kdy elektrické zafizeni zistane trvale odpojeno
a pokud nedoslo ke zméné urfené osoby, muze byt
ptikaz B vyddn na delsi dobu, nejdéle vSak na jeden
tyden. Platnost ptikazu B konéi poslednim tkonem,
pro ktery byl pfikaz B vyddn, vzdy viak uplynutlm
doby Pokud jsou piikazy B vydiny na souvisejici
price pro nékolik skupin, musf se evidovat na jednom
misté u uréeného zaméstnance, ktery price koordi-
nuje.
(6) Piikaz B musi obsahovat

a) &islo pitkazu,

b) datum a hodinu jeho vydani,

¢) jméno a podpis zaméstnance, ktery piikaz vydal,

¢) jméno a podpis zaméstnance povéreného dozorem
nebo dohledem véetné data a hodiny ptevzeti pfi-
kazu B,

e) jména a podplsy zaméstnanct, ktef{ jsou povinni
zajistit pracoviste,

f) jména a podpisy ¢lent pracovni skupiny,

g) misto a druh price,

h) zpuasob a postup zajisténi pracovisté,

1) upozornéni a oznaleni nejblizsich mist, kde jsou
asti elektrického zafizeni pod napétim.
(7) Ptikaz B musi byt vyhotoven a preddvd se

prokazatelné urenym zaméstnancem

a) telekomunikaénimi prostfedky,

b) osobné,

c) poslem.
(8) Od vyddni pfikazu B je mozno upustit

a) v nebezpedi z prodleni, zejména v piipadé ohro-
zen{ lidského zivota,

b) pokud je piikaz B nahrazen vydinim pravidel

0 bezpecnost1 a ochrané zdravi pfi prici podle
zékoniku préce,

) pfi ovéfovani beznapétového stavu na elektrickém
zafizeni vypnutém, ale nezajisténém.

§8
Ut¢innost

Tato vyhldska nabyvd d¢innosti dnem vyhldsent.

Pfedseda:
v z. JUDr. Ing. Makarius CSc. v. r.

naméstek

" § 6 vyhldsky Ceského dtadu bezpetnosti price a Ceského bfiského titadu & 50/1978 Sb.
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Piiloha

Velikosti nebezpeéné zony a bezpeéné vzdilenosti od Zivych ¢asti elektrickych zafizeni

hola ziva &ast

nebezpecnd zéna

D1 - nebezpeénd z6na
D3 — bezpecnd vzdélenost

Prehled vzdalenosti v zavislosti na napéti zivych casti elektrickych zafizeni

Jmenovité Nejvyssi Vzdusné Vzdusné Vzdugné
napéti napéti vzddlenosti vzdélenosti vzdilenosti
Un Um D1 D3 D2

kv kv mm mm mm

1 1 0 400 400

3 3,6 60 500 560

6 7,2 90 500 590

10 12 120 500 620

30 36 320 800 1120

45 52 480 900 1380

110 123 1100 1500 2600
220 245 2100 2500 4600
400 420 3400 3600 7000
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Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 24. fijna 1994 byla v Tallinnu podepsina Dohoda mezi
Ceskou republikou a Estonskou republikou o podpore a vzdjemné ochrané investic.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda na zdkladé svého ¢lanku 12 odst. 1 vstoupila v platnost dnem 18. ervence 1995.

Cesky text Dohody se vyhlasuje soucasné. Do anglického znéni Dohody, jeZ je pro je

ji vyklad rozhodné, 1ze

nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Ministerstvu financi.

DOHODA

mezi

Ceskou republikou a Estonskou republikou

o podpofe a vzdjemné ochrané investic

Ceskd republika a Estonskd republika (dile jen

wsmluvni strany®),

vedeny pfdnim zintenzivnit hospoddfskou spolu-
praci k vzdjemnému prospéchu obou stitu,

hodlajice vytvofit a udrzovat pfiznivé podminky
pro investice investort jednoho stitu na uzemi dru-
hého stétu a

védomy si, Ze podpora a vzdjemnd ochrana inves-
tic v souladu s touto dohodou podnécuje podnikatel-
skou iniciativu v této oblasti,

se dohodly na ndsledujicim:

Clinek 1
Definice
Pro ucely této dohody:

1. Pojem ,investice“ oznafuje kazdou majetko-
vou hodnotu investovanou v souladu s hospoddiskymi
aktivitami investorem jedné smluvni strany na dzemi
druhé smluvni strany v souladu s prdvnim fddem druhé
smluvni strany a zahrnuje zejména, nikoli viak vy-
lu¢né:

a) movity a nemovity majetek, jakoz i jakdkoli jind
majetkovd prdva, jako jsou hypotéky, zistavy, z4-
ruky a podobnd priva;

b) akcie, obligace a nezajisténé zdvazky spolecnosti
nebo jakékoli jiné formy tucasti na spole¢nostech;

¢) penézni pohledivky nebo ndroky na jakoukoli
¢innost majici hospoditfskou hodnotu souvisejici
s 1nvestici;

d) préva z oblasti duSevniho vlastnictvi véetné autor-
skych prdv, prdva z ochrannych znimek, patentt,
prumyslovych vzorti, technickych postupt,
know-how, obchodnich tajemstvi, obchodnich
jmen a goodwill, spojenych s investici;

e) jakdkoli priva vyplyvajici ze zdkona nebo ze
smluvniho ujednani, licence nebo povoleni vy-
dané podle zdkona, véetné koncesi k pruzkumu,
tézbé, kultivaci nebo vyuzit{ ptirodnich zdroja.

]akékoliv zména formy, ve které jsou hodnoty investo-
vany, nemd vliv na jejich postaveni jako investice.

2. Pojem ,investor“ znamend jakoukoli fyzickou
nebo prdvnickou osobu, kterd investuje na tzemi
druhé smluvni strany.

a) Pojem ,fyzickd osoba“ znamend jakoukoli fyzic-
kou osobu majici stitni ob&anstvi nékteré ze
smluvnich stran v souladu s jejim pravnim fddem.

b) Pojem ,prévnickd osoba“ znamend s ohledem na
obe smluvni strany jakoukoli spole¢nost zaregis-
trovanou nebo zf{zenou v souladu s jejim prdvnim
fddem a uznanou za pravnickou osobu jejim priv-
nim fddem.

3. Pojem ,vynosy“ znamend cdstky plynouci
z investice a zahrnuje zejména, nikoli vSak vyluéné,
zisky, uroky, pfirtstky kapitdlu, podily, dividendy, li-
cen¢ni nebo jiné poplatky.
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Clének 2
Podpora a ochrana investic

1. KaZdd smluvnf strana bude podporovat a vy-
tvifet pifznivé podminky na svém tzemi pro investice
investort druhé smluvni strany a bude takové investice
pripoustét v souladu se svym prévnim fddem.

2. Investice investort kterékoli smluvni strany
budou mit vzdy zajisténo fddné a spravedlivé zacha-
zeni a budou pozivat plné ochrany a bezpecnosti na
tzemi druhé smluvni strany.

Clinek 3
Narodni zachédzeni a dolozka nejvyssich vyhod

1. Kazdd smluvnf strana poskytne na svém tzemi

investicim a vynosim investorti druhé smluvni strany
zachdzeni, které je fddné a spravedlivé a neni méné
ptiznivé, nez jaké poskytuje investicim nebo vynosum
svych vlastnich investort nebo investicim nebo vyno-
sum investoru jakéhokoli tfettho stdtu, je-li vyhod-
ngjsi.

2. Kazdd smluvn{ strana poskytne na svém tzemf{

investorum druhé smluvni strany, pokud jde o fizeni,
udrZovini, uzivdni, vyuzit{ nebo dispozici s jejich in-
vestici, zachdzeni, které je fddné a spravedlivé a ne
méné prlzmve nez jaké poskytu]e svym vlastnim in-
vestorum nebo 1nvestorum jakéhokoliv tfetiho stitu,
je-li vyhodnéjsi.

3. Ustanoveni odstavct 1 a 2 tohoto ¢ldnku nelze
vyklddat tak, Ze zavazuji jednu smluvni stranu vztaho-
vat na investory druhé smluvni strany vyhodu tako-
vého zachdzeni, preference nebo vysady, které muze
jedna smluvni strana poskytovat podle:

a) celni unie nebo zény volného obchodu nebo mé-
nové unie nebo podobnych mezindrodnich dohod,
vedoucich k takovym uniim nebo institucim, nebo
jinych forem regiondlni spoluprice, jejichZ ¢lenem
smluvni strana je nebo se muze stit; nebo

b) mezindrodni dohody nebo ujedndni tykajicich se
zcela nebo prevdZzné zdanéni.

Clének 4
Nahrada za skodu

1. Jestlize investice investor jedné nebo druhé
smluvni strany utrpf $kody ndsledkem vélky, ozbroje-
ného konfliktu, vyjimeéného stavu, nepokojl, po-
vstani, vzpoury nebo jinych podobnych udilosti na
uzemi druhé smluvni strany, poskytne jim tato
smluvni strana zachdzeni, pokud jde o restituci, nd-
hradu skody, vyrovnidni nebo jiné vypotddini, ne
méné ptiznivé, nez jaké poskytne tato smluvni strana
svym vlastnim investorim nebo investorim tfetiho
statu.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢linku inve-
storim jedné smluvni strany, ktef{ pti uddlostech uve-
denych v pfedchdzejicim odstavel utrpéli skody na
uzemi druhé smluvni strany spolivajici v:

a) zabaveni jejich majetku ozbrojenymi silami nebo
ufednimi orgdny druhé smluvni strany,

b) zniceni jejich majetku ozbrojenymi silami nebo
ufednimi orgdny druhé smluvni strany, které ne-
bylo zpusobeno bojovymi akcemi nebo nebylo
vyvoldno nezbytnosti situace,

bude poskytnuta spravedlivd a pfiméfend nihrada za
$kody utrpéné béhem zabirdni nebo v dasledku zni-
Ceni majetku. Vysledné platby budou bez prodleni
volné pfevoditelné ve volné sménitelné méné.

Clinek 5
Vyvlastnéni

1. Investice investort jedné nebo druhé smluvni
strany nebudou znérodnény, vyvlastnény nebo podro-
beny opatfenim majicim podobny tcinek jako zndrod-
néni nebo vyvlastnéni (dile jen ,,Vyvlastnem ) na
tzemi druhé smluvni strany s vyjimkou vefejného
zdjmu. Vyvlastnéni bude provedeno v souladu se zi-
konem, na nediskriminaénim zdkladé a bude doprova-
zeno opatfenimi k zaplaceni okamzité, pfiméfené
a uéinné nihrady. Takovd ndhrada se bude rovnat trzn{
hodnoté vyvlastnéné investice bezprostfedné pred vy-
vlastnénim, nebo neZ se zamyslené vyvlastnéni stalo
vefejné zndmym, bude zahrnovat droky od data vy-
vlastnéni, bude uskute¢néna bez prodleni, bude okam-
7ité realizovatelnd a volné pfevoditelnd ve volné smé-
nitelné méné.

2. Dotleny investor mi pravo, podle privniho
fddu smluvni strany provddéjici vyvlastnéni, pozddat
o neodkladné pfezkoumdni svého pfipadu a o ohodno-
ceni své investice soudnim nebo jinym nezdvislym
orgdnem této smluvni strany v souladu s principy ob-
sazenymi v tomto &ldnku.

3. Ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢ldnku se vzta-
huje i na pfipady, kdy smluvnf{ strana vyvlastni aktiva
spolecnosti, kterd byla zaregistrovina nebo zfizena
v souladu s platnym prdvnim fidem v jakékoli ¢dsti
jejiho vlastniho dzemi a v niZ investofi druhé smluvni
strany vlastni podily.

Clének 6
Prevody

1. Smluvnf strany zajisti pfevod plateb spojenych
s investicemi nebo vynosy. Pfevody budou provedeny
ve volné sménitelné méné bez omezeni a zbytecnych
prodleni. Takové pfevody zahrnuji zejména, nikoliv
viak vyluéné:



Strana 2960

Sbirka zdkont &. 203 / 1995

Castka 55

a) kapitdl a dodateéné ¢dstky k udrZeni nebo zvétseni

investice;
b) zisky, droky, dividendy a jiné bézné piijmy;
c) Cdstky na splaceni pujéek;
d) licen¢ni nebo jiné poplatky;
e) vynosy z prodeje nebo likvidace investice;

f) ptijmy fyzickych osob, které pracuji na dzemi

druhé smluvni strany v souvislosti s investici.

2. Pro ucely této dohody budou jako ptepocitaci

kurzy pouzity pfevlddajici obchodni kurzy pro bézné
transakce platné k datu pfevodu, pokud nebude do-
hodnuto jinak.

Clének 7
Postoupeni prav

1. Jestlize jedna smluvnf strana nebo ji zmocnénd
agentura provede platbu svému vlastnimu investorovi
z dtvodu zdruky, kterou poskytla ve vztahu k investici

na uzemi druhé smluvni strany, uznd druhd smluvn{

strana:
a) postoupeni kazdého priva nebo ndroku investora

na smluvn{ stranu nebo ji zmocnénou agenturu, at

k postoupeni doslo podle zdkona nebo na zdkladé
pravniho ujedndni v této zemi, jakoz i,

b) Ze smluvni strana nebo ji zmocnénd agentura je
z titulu postoupeni prdv oprdvnéna uplatiiovat
prdva a vzndSet ndroky tohoto investora a pfevzit
zavazky vztahujici se k investici.

2. Postoupend prdva nebo ndroky nepfekrodi

miru puvodnich prdv nebo ndroka investora.

Clédnek 8
Reseni sporu z investic mezi smluvni stranou
a investorem druhé smluvni strany

1. Jakykoli spor, ktery miiZe vzniknout mezi in-
vestorem jedné smluvn{ strany a druhou smluvn{ stra-
nou v souv1slost1 s investici na uzemi této druhé
smluvni strany, bude pfedmétem jedndni mezi stra-
nami ve sporu.

2. Jestlize spor mezi investorem jedné smluvni

strany a druhou smluvni{ stranou nebude takto urov-
nin v dobé Sesti mésic, je investor opravnén predloZit
spor bud:

a) Mezindrodnimu stfedisku pro feSeni sport z inve-
stic (ICSID) s prlhlednutlm k pouzrcelnym usta-
novenim Umluvy o FeSeni sporli z investic mezi
staty a obcany jinych stdtd, oteviené k podpisu ve
Washingtonu D. C. 18. biezna 1965, v ptipadé, Ze
obé smluvni strany jsou stranami Umluvy, nebo

b) rozhodci nebo mezinirodnimu rozhod¢imu soudu
zi{zenému ad hoc, ustanovenému podle rozhod-
ich pravidel Komise Organizace spojenych nd-
rod pro mezindrodni pravo obchodni (UNCI-
TRAL). Strany ve sporu se mohou pisemné do-

hodnout na zméndch téchto pravidel. Rozhodéf
nilez bude koneény a zdvazny pro obé strany ve
sporu.

Clédnek 9
Reseni sporti mezi smluvnimi stranami

1. Spory mezi smluvnimi stranami tykajici se vy-
kladu nebo pouZiti této dohody budou, pokud to bude
mozné, vyfeSeny konzultacemi nebo jedndnimi.

2. Pokud spor nemtze byt takto vyfesen ve lhuté
Sesti mésicd, bude na zddost jedné ze smluvnich stran
predlozen rozhod¢imu soudu v souladu s ustanovenimi
tohoto ¢ldnku.

3. Rozhodéi soud bude ustanoven pro kazdy jed-
notlivy pfipad ndsledujicim zptsobem. Kazdd smluvn{
strana ur¢i jednoho rozhodce ve 1huté dvou mésict od
obdrzeni Zadosti o rozhodd&f fizeni. Tito dva rozhodci
pak vyberou obéana tfettho stdtu, ktery bude se sou-
hlasem obou smluvnich stran jmenovéin pfedsedou
soudu (dale jen ,,predseda ). Pfedseda bude jmenovin
do tf{ mésicu ode dne jmenovini obou rozhodcu

4. Pokud v nékteré ze lhtit uvedenych v odstavci 3
tohoto ¢linku nebylo provedeno nezbytné jmenovéni,
muze byt pozddin pfedseda Mezinirodniho soudniho
dvora, aby jmenovani{ provedl. Je-li pfedseda obfanem
nékteré smluvni strany nebo z jiného davodu nemuze
vykonat tento tikon, bude o jmenovdni pozddin misto-
predseda. Je-li také mistopfedseda obfanem nékteré
smluvni strany nebo nemuiZze vykonat tento tkon,
bude o provedeni nezbytného jmenovini pozddin nej-
star$i ¢len Mezindrodniho soudniho dvora, ktery nenf
ob&anem zddné smluvni strany.

5. Rozhodéi soud pfijimd své rozhodnuti vétsi-
nou hlasi. Takové rozhodnuti je zdvazné. Kazdd
smluvni strana uhrad{ pouze néklady svého rozhodce
a své ucasti v rozhod¢im fizenf; ndklady predsedy
a ostatni vydaje budou hrazeny smluvnimi stranami
rovnym dilem. Rozhodé{ soud uréf vlastni jednaci pra-

vidla.

Clének 10
Pouziti jinych pfedpisti a zvlastni zavazky
1. V pripade, Ze je nekterd otizka fesena soucasné
touto dohodou a jinou mezindrodni dohodou, jejiZ
stranou jsou obé smluvni strany, nic v této dohode
nebrdni, aby jakdkoli smluvni strana nebo jakykoli
z jejich investord, ktery vlastni investice na dzemi

druhé smluvni strany, VyuZlh jakychkoli predpisa,
které jsou pro né pfiznivéjsi.

2. Jestlize zachdzeni poskytnuté jednou smluvn{
stranou investortim druhé mluvni strany v souladu
s ]e]lm pravnim fddem nebo j 1nym1 zvld$tnimi smluv-
nimi ustanovenimi je piiznivéjsi, nez které je poskyto—
védno touto dohodou, bude vyuZito toto priznivéjsi
zachdzeni.
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Cldnek 11
Pouzitelnost této dohody
Ustanoveni této dohody se pouziji na budouci
investice uskuteénéné investory jedné smluvni strany

na uzem{ druhé smluvni strany a také na investice
existujici k datu vstupu této dohody v platnost.

Clének 12
Vstup v platnost, trvani a ukonleni
1. Kazdd smluvni strana ozndmi druhé smluvn{
strané splnéni dstavnich pozadavkl pro vstup této do-

hody v platnost. Tato dohoda vstoupi v platnost dnem
druhé notifikace.

2. Tato dohoda zlistane v platnosti po dobu deseti

let a jeji platnost bude pokrafovat po dalsi obdobi

Za Ceskou republiku:

Ing. Ivan Koddrnik CSc. v. r.

mistopfedseda vlddy
a ministr financ{

deseti let, pokud jeden rok ptfed uplynutim pocdteé-
ntho nebo jakéhokoli ndsledujictho obdobi jedna
smluvn{ strana pisemné neoznimi druhé smluvn{
strané svij umysl ukoncit platnost Dohody.

3. Pro investice uskutecnéné pred ukonéenim
platnosti této dohody zlstanou ustanoveni této do-
hody u¢innd po dobu deseti let od data ukonéenf plat-
nosti.

Na diikaz toho niZe podepsani, fddné zmocnéni,
podepsali tuto dohodu.

Déno v Tallinnu 24. fijna 1994 ve dvojim vyhoto-
veni v jazyce Ceském, estonském a anglickém, pfi¢emz
viechny texty jsou stejné autentické. V piipadé jaké-
koli rozdilnosti ve vykladu je rozhodujici anglické
znéni.

Za Estonskou republiku:

Andres Lipstok v. r.
ministr financi
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SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 25. fjna 1994 byla v Rize podepsdna Dohoda mezi vlidou
Ceské republiky a vlidou Lotysské republiky o podpore a vzdjemné ochrané investic.

S Dohodou vyslovil souhlas parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda na zdkladé svého ¢lanku 12 odst. 1 vstoupila v platnost dnem 1. srpna 1995.

Cesky text Dohody se vyhlasuje soucasné. Do anglického znéni Dohody, jez je pro je

ji vyklad rozhodné, 1ze

nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Ministerstvu financi.

DOHODA

mezi

vlidou Ceské republiky a vlidou Lotysské republiky

o podpofte a vzijemné ochrané investic

Vldda Ceské republiky a vlida Loty3ské republiky
(ddle jen ,smluvni strany®),

vedeny pfdnim zintenzivnit hospoddfskou spolu-
prici k vzajemnému prospéchu obou stdtg,

hodlajice vytvofit a udrzovat pfiznivé podminky
pro investice investord jednoho stitu na tzemi dru-
hého stétu a

védomy si, Ze podpora a vzdjemnd ochrana inve-
stic v souladu s touto dohodou podnécuje podnikatel-
skou iniciativu v této oblasti, se dohodly na ndsleduji-
cim:

Clinek 1
Definice
Pro ucely této dohody:

1. Pojem investice® oznatuje kaZdou majetko-
vou hodnotu investovanou v souladu s hospoddiskymi
aktivitami investorem jedné smluvn{ strany na dzemi
druhé smluvni strany v souladu s prdvnim fddem druhé
smluvni strany a zahrnuje zejména, nikoli v3ak vy-
lu¢né:

a) mov1ty a nemovity majetek, jakoZ i vSechna vécnd

prava, ]ako jsou hypotéky, zdstavy, zdruky a po-
dobnd priva;

b) akc1e, obhgace, vklady spolecnosti nebo jakékoli
jiné formy tucasti na spole¢nostech;

c) penézni pohledivky nebo ndroky na jakoukoli
¢innost majici hospoddfskou hodnotu souvisejici
s 1nvestici;

d) préva z oblasti duSevniho vlastnictvi véetné autor-
skych prév, prdva z ochrannych znimek, patentt,
prumyslovych vzorl, technickych postupt,
know-how, obchodnich tajemstvi, obchodnich
jmen a goodwill, spojenych s investici;

e) priva vyplyvajici ze zdkona nebo ze smluvniho
ujedndni, licence a povoleni vydané podle zd-
kona, v&etné koncesi k prazkumu, tézbé, kult-
vaci nebo vyuZiti pfirodnich zdroja.

]akakohv zména formy, ve které j jsou hodnoty investo-
vény, nemd vliv na jejich postaveni jako investice.

2. Pojem ,investor” znamend jakoukoli fyzickou
nebo pravnickou osobu, kterd investuje na dzemi
druhé smluvnf strany.

a) Pojem ,, fyzickd osoba“ znamend jakoukoli fyzic-
kou osobu majici stitni obcanstvi nékteré ze
smluvnich stran v souladu s jejim prdvnim fddem.

b) Pojem ,priavnickd osoba“ znamend s ohledem na
obé smluvni strany jakoukoli spole¢nost zaregis-
trovanou nebo zfizenou v souladu s jejim pravnim
fddem a uznanou za pravnickou osobu timto prav-
nim fidem.

3. Pojem ,vynosy“ znamend &istky plynouci
z investice a zahrnuje zejména, nikoliv vSak vyluéné,
z1sky, uroky, pnrustky kap1talu, podily, dividendy, li-
cenéni nebo jiné poplatky.

4. Pojem ,udzemi“ znamend dzemi Ceské repu-
bliky a uzemi LotyS$ské republiky véetné teritoridl-
niho mote, jakoz i1 kontinentdlniho $elfu, nad kterym
doty¢ny stdt vykondvd v souladu s mezindrodnim pré-
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vem svrchovand priva za ulelem pruzkumu a vyuZiti

ptirodnich zdroju z takové oblasti.

Clének 2
Podpora a ochrana investic

1. Kazdd smluvni strana bude podporovat a vy-
tvéfet ptiznivé podminky pro investory druhé smluvn{
strany, aby investovali na jejim zemi, a bude takové
investice pfipoustét v souladu se svym prdvnim fddem.

2. Investice investort jedné nebo druhé smluvn{

strany budou mit vzdy zajiSténo fddné a spravedlivé
zachdzeni a budou pozivat plné ochrany a bezpecnosti
na tzemi{ druhé smluvni strany.

Clinek 3
Narodni zachédzeni a dolozka nejvyssich vyhod

1. Kazdd smluvni strana poskytne na svém tzemi

investicim a vynosum investort druhé smluvnf strany
zachdzeni, které je fidné a spravedlivé a neni méné
piiznivé, neZ jaké poskthJe investicim nebo vynostim
svych vlastnich investort nebo investicim nebo vyno-
sum investoru jakéhokoli tfettho stdtu, je-li vyhod-
0.

2. Kazd4 smluvnf strana poskytne na svém dzemf{

investorim druhé smluvn{ strany, pokud jde o fizeni,
udrzovini, uzivdni, vyuZziti nebo dlsponovam s jej 1ch
investici, Zachazenl, které je fddné a spravedlivé a ne
méné piiznivé, nez jaké poskytuje svym vlastnim in-
vestorum nebo investorim jakéhokoli tfetiho stitu, je-
li vyhodnéjsi.

3. Ustanoven{ odstavct 1 a 2 tohoto ¢ldnku nelze
vyklddat tak, Ze zavazuji jednu smluvnf stranu poskyt-
nout investorim druhé smluvni strany takové zachi-

zeni, vyhody nebo vysady, které mize jedna smluvni

strana poskytovat podle:

a) celni unie nebo zény volného obchodu nebo mé-
nové unie nebo podobné mezindrodni dohody,
vedouci k takovym uniim nebo institucim, nebo
jinych forem regiondlni spoluprice, jejichZ ¢lenem
smluvni strana je nebo mize byt; nebo

b) mezindrodni dohody nebo ujedndni tykajicich se
zcela nebo prevdZzné zdanéni.

Clinek 4
Nahrada za skodu

1. Jestlize investice investort jedné nebo druhé
smluvni strany utrpi $kody ndsledkem vilky, ozbroje-
ného konfliktu, vyjimeéného stavu, nepokoji, po-
vstdni, vzpoury nebo jinych podobnych udilosti na
uzemi{ druhé smluvni strany, poskytne jim tato
smluvni strana zachdzeni, pokud jde o restituci, nd-
hradu s$kody, vyrovnidni nebo jiné vypofiddni, ne
méné pfiznivé, nez jaké poskytne tato smluvni strana

svym vlastnim investorim nebo investorim tfetiho
statu.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢linku inve-
storim jedné smluvni strany, ktefi pti uddlostech uve-
denych v predchdzejicim odstavei utrpéli skody na
uzemi{ druhé smluvni strany spolivajici v:

a) zabavenf jejich majetku ozbrojenymi silami nebo
ufednimi orgdny druhé smluvni strany,

b) znicen{ ]e]lch majetku ozbrojenymi silami nebo
dfednimi orgdny druhe smluvnf{ strany, které ne-
bylo zpusobeno bojovymi akcemi nebo nebylo
vyvoldno nezbytnosti situace,

bude poskytnuta spravedlivd a pfiméfend nihrada za
$kody utrpéné béhem zabirdni nebo v disledku zni-
Ceni majetku. Vysledné platby budou bez prodleni
volné prevoditelné ve volné sménitelné méné.

Clinek 5
Vyvlastnéni

1. Investice uskute¢néné investory jedné smluvni
strany na Uzemi druhé smluvni strany nebudou vy-
vlastnény, zndrodnény nebo podrobeny opatfenim ma-
jicim podobny tcinek (déle jen ,vyvlastnéni®) kromé
ptipadt, kdy budou splnény ndsledujici podminky:

a) vyvlastnéni bude provedeno ve vefejném zdjmu

a podle vnitrostdtnich predpist;

b) nebude mit diskriminaéni charakter;

¢) bude provedeno pouze proti vyplaceni okamzité,
pfiméfené a uéinné nihrady.

2. Takovd ndhrada se bude rovnat trzni hodnoté
vyvlastnéné investice bezprostiedné pred vyvlastné-
nim, nebo nez se zamyslené vyvlastnén{ stalo vefejné
zndmym, bude zahrnovat drok od data vyvlastnéni,
bude uskutecnéna bez prodleni, bude okamZité reali-
zovatelnd a volné prevoditelnd ve volné sménitelné
méné.

3. Dotleny investor md priavo pozidat o neod-
kladné prezkoumdni svého pripadu a o ohodnoceni
své investice soudnim nebo jinym nezdvislym orgd-
nem smluvni strany v souladu s principy obsazenymi
v tomto ¢ldnku.

4. Ustanoveni odstavct 1 a 2 tohoto ¢&ldnku se
vztahuje 1 na piipady, kdy smluvni strana Vyvlastm
aktiva spolecnosti, kterd byla zaregistrovina nebo zfi-
zena v souladu s platnym prdvnim fddem v jakékoli
lasti jejiho vlastnitho uzemi a v niZ investofi druhé
smluvni strany vlastni podily.

Clinek 6
Pfevody

1. Smluvnf strany zajisti pfevod plateb spojenych
s investicemi a vynosy. Pfevody budou provedeny ve
volné sménitelné méné, bez omezeni a zbytelnych
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prodleni. Takové pfevody zahrnuji zejména, nikoliv
viak vyluéné:

a) kapitdl a dodatecné &astky k udrZeni nebo zvétSeni

investice;
b) zisky, droky, dividendy a jiné bézné pifijmy;
c) Cdstky na splaceni pujéek;
d) licen¢ni nebo jiné poplatky;
e) vynosy z prodeje nebo likvidace investice;
f) ptijmy fyzickych osob.

2. Pro ucely této dohody budou jako pfepoéitaci

kurzy pouzity devizové kurzy platné k datu pfevodu.
Clinek 7
Postoupeni prav

1. Jestlize jedna smluvni strana nebo ji zmocnénd
agentura provede platbu svému vlastnimu investorovi
z dtivodu zdruky, kterou poskytla ve vztahu k investici

na dzemi druhé smluvni strany, uznd druhd smluvni

strana:
a) postoupeni kazdého priva nebo ndroku investora

na smluvn{ stranu nebo ji zmocnénou agenturu, at

k postoupeni doslo podle zikona nebo na zdkladé
pravniho ujedndni v této zemi, jakoz i,

b) Ze smluvni strana nebo ji zmocnénd agentura je
z titulu postoupeni prdv oprdvnéna uplatiiovat
prdva a vzndSet nidroky tohoto investora a pfevzit
zdvazky vztahujici se k investici.

2. Postoupend prdva nebo ndroky nepfekrodi

miru puvodnich prdv nebo ndroka investora.

Clédnek 8
Reseni sporu z investic mezi smluvni stranou
a investorem druhé smluvni strany

1. Jakykoli spor, ktery miize vzniknout mezi in-
vestorem jedné smluvn{ strany a druhou smluvnf stra-
nou v souv1slost1 s investici na uzemi této druhé
smluvni strany, bude pfedmétem jedndni mezi stra-
nami ve sporu.

2. Jestlize spor mezi investorem jedné smluvni

strany a druhou smluvni stranou nebude takto urov-
ndn v dobé Sesti mésic, je investor opravnén predloZit
spor bud:

a) Mezindrodnimu stiedisku pro feSeni sport z inve-
stic (ICSID) s pr1hlednut1m k pou21telnym usta-
novenim Umluvy o FeSeni sporli z investic mezi
staty a obcany jinych stdtd, oteviené k podpisu ve
Washingtonu D. C. 18. bezna 1965, v ptipadé, Ze

obé smluvni strany jsou stranami Umluvy, nebo

b) rozhodci nebo mezinirodnimu rozhodé¢imu soudu
zi{zenému ad hoc, ustanovenému podle rozhod-
ich pravidel Komise Organizace spojenych nd-
rodd pro mezindrodni privo obchodni (UNCI-
TRAL). Strany ve sporu se mohou pisemné do-

hodnout na zménich téchto pravidel. Rozhodéf
nilez bude koneény a zdvazny pro obé strany ve
sporu.

Cldnek 9
Reseni sporti mezi smluvnimi stranami

1. Spory mezi smluvnimi stranami tykajici se vy-
kladu nebo pouZiti této dohody budou, pokud to bude
mozné, vyfeSeny konzultacemi nebo jedndnimi.

2. Pokud spor nemiize byt takto vyfesen ve lhtté
Sesti mésict od zahdjeni sporu, bude na Zddost jedné ze
smluvnich stran pfedloZen rozhod¢imu soudu v sou-
ladu s ustanovenimi tohoto &ldnku.

3. Rozhodéf soud bude ustanoven pro kazdy jed-
notlivy pfipad ndsledujicim zpusobem. V prubéhu
dvou mésict od piijeti Zddosti o rozhod&{ Fizeni urdi
kazd4 smluvnf strana jednoho ¢lena rozhod¢iho soudu.
Tito dva ¢lenové pak vyberou obcana tfetiho stitu,
ktery bude se souhlasem obou smluvnich stran jmeno-
van predsedou soudu (da jen ,,predseda ). Pfedseda
bude jmenovin do tf{ mesmu od data jmenovini{ ostat-
nich dvou Clent.

4. Pokud v nékteré ze lhiit uvedenych v odstavci 3
tohoto ¢linku nebylo provedeno nezbytné jmenovéni,
muze byt pozdddn pfedseda Mezindrodniho soudniho
dvora, aby nezbytné jmenovini provedl. Je-li predseda
obéanem nékteré smluvni strany nebo z jiného divodu
nemuze vykonat tento dkon, bude vyzvdn mistopted-
seda, aby provedl nezbytné jmenovdni. Je-li také
mistopfedseda obfanem nékteré smluvni strany nebo
nemuze vykonat tento tkon, bude o provedeni nezbyt-
ného jmenovin{ pozdddn nejstar$i ¢len Mezindrodniho
soudniho dvora, ktery neni oblanem 7idné smluvni
strany.

5. Rozhodé{ soud pfijima své rozhodnuti vétsi-
nou hlasi. Takové rozhodnuti je zdvazné. Kazdd
smluyni strana uhradf pouze naklady svého rozhodce
a své tcasti v rozhod¢im fizeni; ndklady predsedy
a ostatni niklady budou hrazeny smluvnimi stranami
rovnym dilem. Rozhodéf soud urdi vlastni jednaci pra-

vidla.

Clének 10
Pouziti jinych pfedpisti a zvlastni zdvazky
1. V piipadé, Ze je nékterd otdzka feSena soucasné
touto dohodou a jinou mezindrodni dohodou, jejiz
jsou obé smluvni strany stranami, nic v této dohodé
nebréni, aby jakdkoli smluvn{ strana nebo jakykoli jeji
investor, ktery wvlastni investice na udzemi druhé

smluvnf strany, vyuZili jakychkoli pfedpisi, které jsou
pro né pfiznivEjsi.

2. Jestlize zachdzeni poskytnuté jednou smluvn{
stranou investorim druhé smluvni strany v souladu
s jejim pravnim fddem nebo jinymi zvld§tnimi smluv-
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nimi ustanovenimi je pi{znivéjsi, nez které je poskyto-
vdno touto dohodou, bude vyuZzito toto priznivéjsi
zachdzent.

Clének 11

Pouzitelnost této dohody
Ustanoveni této dohody se pouziji na budouci
investice uskute¢néné investorem jedné smluvni
strany na dzemi druhé smluvni strany a také na inve-

stice, které existuji k datu vstupu této dohody v plat-
nost.

Clének 12

Vstup v platnost, trvani a ukonceni

1. Kazdd smluvni strana oznimi druhé smluvn{
strané splnéni vnitrostdtnich prdvnich pfedpisi pro

Za vlidu Ceské republiky:

Ing. Ivan Kocarnik CSc. v. r.

mistopfedseda vlddy
a ministr financ{

vstup této dohody v platnost. Tato dohoda vstoupi
v platnost dnem druhé notifikace.

2. Tato dohoda ztstane v platnosti po dobu deseti
let a jeji platnost bude pokracovat, pokud Sest mésict
pred uplynutim pocdtecniho nebo jakéhokoli ndsledu-
jictho obdobi jedna smluvni strana pisemné neozndmi{
druhé smluvni strané svij imysl ukonit platnost Do-

hody.

3. Pro investice uskute¢néné pred ukonéenim této
dohody zlstanou ustanoveni této dohody udinnd po
dobu deseti let od data ukoncenf platnosti.

Na dikaz toho niZe podepsani, fddné zmocnéni,
podepsali tuto dohodu.

Dino v Rize 25. fijna 1994 ve dvojim vyhotoven{
v jazyce Ceském, lotySském a anglickém, pfi¢emz
vSechny texty jsou autentické. V pfipadé jakékoli roz-
dilnost1 ve vykladu bude rozhodujici text anglicky.

Za vlddu Lotysské republiky:
Andris Piebalgs v. r.

ministr financ{
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Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze po vysloveni souhlasu Parlamentem Ceské republiky a schvilent
prezidentem republiky byla nétou ze dne 29. Cervna 1995 vypovézena platnost:

Platebni smlouvy mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou a Protokolu mezi Ceskou republikou
a Slovenskou republikou o platebnim vypotddan{ Vzajemnych pohledivek a zdvazki pravnickych osob
a fyzickych osob - podnikatelii vzniklych pfed 8. dnorem 1993, ktery je nedilnou souldsti Smlouvy,
podepsané v Praze dne 4. tinora 1993 a vyhldsené pod &. 64/1993 Sh. )

Dodatku ¢&. 1 k Platebni smlouvé mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou, podepsaného v Praze
dne 20. kvétna 1993, vyhldseného pod & 258/1993 Sb.,

Smlouvy mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou o pouzivan{ penéZnich prostfedki v nirodnich
méndch v oblasti vzdjemného cestovniho ruchu a Protokolu mezi Ceskou nirodni bankou a Nérodn{
bankou Slovenska o limitech vyvozu a dovozu penéZnich prostfedkd v nirodnich méndch v oblasti vzdjem-
ného cestovniho ruchu mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou, ktery je nedilnou souédsti této
smlouvy, podepsané v Praze dne 4. inora 1993 a vyhldsené pod & 65/1993 Sb.")

Platebni smlouva i Protokol a Dodatek ¢ 1 pozbyvaji platnosti v souladu se znénim ¢&ldnku 10 odst. 3
Smlouvy dnem 30. zdf{ 1995.

Smlouva o pouzivdni penéznich prostfedkt v ndrodnich ménich v oblasti vzdjemného cestovniho ruchu
i Protokol pozbyvaji platnosti na zédkladé ¢ldnku 10 odst. 3 této smlouvy dnem 30. z4f{ 1995.

Ministerstvo zahrani¢nich véci soucasné sdéluje, Ze z povéfeni vlidy Ceské republiky byla nétou ze dne
29. Cervna 1995 vypovézena platnost:

Dohody mezi Ministerstvem financi Ceské republiky a Ministerstvem financi Slovenské republiky a Ceskou
ndrodni bankou a Ndrodni bankou Slovenska o provadem nekterych druht plateb v devizové oblasti,
podepsané v Praze dne 4. tinora 1993 a vyhldsené pod & 80/1993 Sb.,")

Dodatku ¢. 1 k Dohodé mezi Ministerstvem financi Ceské republiky a Ministerstvem financi Slovenské
republiky a Ceskou ndrodni bankou a Nérodni bankou Slovenska o provddéni nekterych druht plateb
v devizové oblasti, podepsaného v Bratislavé dne 26. Cervna 1993 a vyhldseného pod & 200/1993 Sb.

Dohoda a Dodatek & 1 pozbyvaji platnosti v souladu se znénim &ldnku VIII odst. 2 Dohody dnem
30. zari 1995.

') Redakéni sdéleni o opravé chyb — &istka 55/1993 Sb.
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OPATRENI USTREDNICH ORGANU

OPATRENI
Ceského statistického dfadu
ze dne 15. srpna 1995

o aktualizaci klasifikace zaméstnani

Cesky statisticky dfad podle § 19 odst. 2 zdkona Pfehled zmén a doplitkil je uveden v ptiloze to-
. 89/1995 Sb., o stdtni statistické sluzbe, oznamuje hoto opatfeni.

zmeny a doplnky klasifikace zaméstndni') zavedené
opatfenim Ceského statistického ttadu ze dne 28. dno-
ra 1994, které bylo vyhldSeno v &dstce 20/1994 Sb. Toto opatfeni nabyvd ucinnosti dnem vyhldseni.

Pfedseda:
Ing. Outrata v. r.

Priloha

Aktualizaéni zmény a dopliky klasifikace zaméstnani (KZAM)
(u uvedenych polozek KZAM se méni, pfipadné upravuji nizvy)

Hlavni tf‘l’da 1:

11

vvvvv

1122 predsedove Ne jvys$siho stitniho zastupitelstvi a vrchnich stdtnich zastupitelstvi (v€. zdstupct)
112 3 predsedové Ustavm’ho soudu, Nejvyssiho soudu, Nejvyssiho spravniho soudu a vrchnich soudu (v¢. zd-

stupcu)

112 4 poradci prezidenta republiky, pfedsedy vlddy, vedoucich dstfednich orgdnt, tiskovi mluvel

112 5 vedouci pracovnici ustfednich orgdnd, které plni stdtni zdleZitosti (kromé orgdnt stdtni spravy — 112 7)
112 6 vedouci kanceldfe, sekretaridtu (ministra, pfedsedy, vyslance apod.)

112 7 vedouci pracovnici orgdnt stdtni spravy, spravnich dfadt (mistopfedsedové, ndméstci, feditelé, vedouci

sekce, odboru, oddélen{ apod.)

122 6 vedouci pracovnici v dopravé, skladovéni, telekomunikacich a na postovnich dfadech
131 6 vedouci, feditelé v dopravé, skladovdni, telekomunikacich a na postovnich dfadech

Hlavni tfida 2:

242 1 pravnici, pravni poradci (mimo advokacie a soudnictyi)
242 2 soudci (kromé predsedt Ustavniho soudu, Nejvyssitho soudu, Nejvysstho sprivniho soudu a vrchnich

soudt a jejich zdstupct)

242 4 stdtni zastupci (kromé predsedit Nejvysstho stitnitho zastupitelstvi a vrchnich stdtnich zastupitelstvi

a jejich zdstupcti)

242 5 advokdti
242 6 prdvni asistenti, praktikanti a koncipienti

Hlavni tfida 3:
343 2 se rusi a prevadi do podskupiny 242 6

1) Klasifikace zamé&stndni byla vyddna tiskem ve tfech svazcich firmou SIAK, s. r. 0., 764 21 Zlin — Louky. V za#{ 1995 bude
stejnou firmou vyddno tiskem 1. upravené vydani 1. svazku. Na disketé je Klasifikace zaméstndnf k dispozici v odboru
informatnich sluzeb CSU.
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Hlavni tfida 5:
514 5 pracovnici v pohfebni sluzbé (v¢. balzamovact lidskych tél)
Hlavni tfida 6:

611 5 péstitelé riznych plodin (kombinace polnich, zahradnich plodin a plodin rostoucich na stromech a kefich)
612 4 chovatelé hospodaiskych zvifat, dribeze, v¢el apod.
615 1 kvalifikovan{ délnici zabyvajici se chovem vodnich Zivoéichu

Hlavni tfida 8:
827 4 obsluha stroji na zpracovdni mouky, vyrobu peciva, Cokolddy a cukrovinek
Hlavni tfida 9:

933 9 pomocni a nekvalifikovan{ pracovnici v dopravé, ve skladech, v telekomunikacich, na postich apod. jinde
neuveden{

Vydévi a tiskne: Ministerstvo vnitra, odbor vydavatelstvi a tisku, Bartifikova 4, post. schr. 10, 149 00 Praha 415, telefon (02) 792 70 11, fax (02) 795 26 03
- Redakce: Nad $tolou 3, post. schr. 21/SB, 170 34 Praha 7 - Hole3ovice, telefon: (02) 37 69 71 a 37 88 77, fax (02) 37 88 77 - Administrace: pisemné
objedndvky pfedplatného, zmény adres a poctu odebiranych vytiski - SEVT, a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8, telefon (02) 663 100 71
1. 154-159, fax (02) 683 19 86. Objedndvky do zahrani¢{ (mimo Slovenské republiky) vytizuje ARTIA-PEGAS PRESS, s. r. 0., Ndrodni 25, 111 21 Pra-
ha 1, telefon (02) 26 20 81, fax (02) 242 278 72. Objedndvky v Slovenskej republike prijima a titul distribuuje Magnet Press Slovakia, s. r. 0.,
Grosslingova 62, 811 09 Bratislava, telefén (07) 32 30 56, kl. 54, tel./fax (07) 36 13 90 - Ro¢ni piedplatné se stanovuje za doddvku kompletniho
ro¢niku véetné rejstitku a je od predplatitelti vybirdno formou ziloh ve vy$i ozndmené ve Sbirce zdkonu. Zavére¢né vyuctovani se provadi po doddn{
kompletniho roéniku na zdkladé poétu skuteéné vydanych &istek (prvni zdloha &inf 1300,~ K¢, druhd zdloha 900,~ K¢&) - Vychdzi podle potieby.

Distribuce: pfedplatné, jednotlivé ¢dstky na objednivku i za hotové — SEVT,

s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha’8, telefon (02) 663 100 71, 1. 154-159;
drobny prodej v prodejnich SEVT, a.s., — Praha 5 - Smichov, Elisky Peskové 14,
tel. (02) 24 5101 09 — Praha 4, Jihlavskd 405, tel. (022 692 82 87 — Karlovy Vary,
Sokolovskd 53, tel. (017) 460 72 — Brno, Ceska 14, tel. (05) 422 139 62 — Ostrava,
Dr. Smerala 27, tel. (069) 22 63 42 a ve vybranych knihkupectvich. Distribuéni
podminky piedplatného: jednotlivé &astky jsou expedoviny predplatitelim
neprodlené po doddni z tiskirny. Objedndvky nového piedplatného jsou vy-
fizovany do 15 dni a pravidelné dodavky jsou zahajoyany od ne{'bliﬁf astky
po ovéreni dhrady pfedplatného nebo jeho zdlohy. Cistky vyslé v dobé od
zaevidovdn{ pfedplatného do jeho thrady jsou doposiliny jednordzové. Zmé-
ny adres a poctu odebiranych vytiskd jsou provddény do 15 dnd. Lhita pro
uplatnéni reilamacfje stanovena na 15 dnti od data rozesléni, po této lhité jsou
reklamace vytizovany jako béZné objedndvky za thradu. V pisemném styku
vzdy uvddéjte ICO (pravnickd osoba), rodné ¢islo bez lomitka (fyzickd osoba)
a kmenové &islo p?egplatitele. Podavani novinovych zasilek povoleno Redi-
telstvim postovni piepravy Praha €. j. 1173/93 ze dne 9. dubna 1993. Poddvanie
novinovych zdsielok v Slovenskej republike povolené RPP Bratislava, posta 12,
& j. 443/94 zo diia 27. 11. 1994.
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